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v jednotlivém, stivé se mmu zi¥itkem v celistvosti, MuZské je
pojimano jako princip stalosti, Zenské jako princip promény.
Proti despotickému Bohu Otci revoltuje také Shelley; tak
se fadi k proudu, ktery pronikd kuptedu 2 nikdy ‘se nevract
k prameni: S _ DR

T zem i slunce, ocedn a nebe,

i jaro, xima, svétlo, temnoty,

bytosti £ivé, nefivé, vle spéje

Ee zminé juko jedinému cili...

Proti ustrnulému, povaZujicimu se za
negvratné, proti tomu, co je pouze momentem svétového -
procesu, ktery je tieba ptekonat, namitd Hegel: ,,Pravdu
nemd jedno ani druhé, ale jejich pohyb.* .

Se vif absurdnostf, kterd fasto na romantické Jdsce ulpivé, { :
trvd v ni véfnd s&ahgpﬁghuvat M_s_amp_,s_qb,g,%ngg;;;ﬂigg}slid, '}
plny. gcjgpjrpﬁfgfgd&gqh,_a snasict se o vie, co se mife stit
vi¥nt v nejvy&im slova smyslu a €0 je principem v&né
metamorfézy, vééné Zenského. - _

-

. Romanticky cit pro pFirodu

V eseji nazvaném Dramatické umé&ni
pfizniva se Diderot k divoké, bouilivé, Zivelné piirodé.
Dé bisnik, ptd se, ,,prednost krése Listého a jasného dne pred’
hritzou temné noci, kdy prerusovany hvizd v&tru se chvile-
mi misf s thumenym a nepetrZitym hudenim vzdalené boufe
2 kdy vidi, kterak blesk zapaluje nebe nad hlavou ? D4 pied-
nost podfvané na klidné mofe pied pohledem na rozboufené
viny i Némému a studenému vzhiedu palice pfed prochdz-
kou mezi z¥iceninami? Budové postavené dlovEkem, mistu
osAzenému lidskou rukou pfed hon¥tim. pralesa, pted. ne-
znfinou jeskyn v oputéné skile? Siroké vodni hiading, ba-
zéntim a vodotryskiim pted pohledem na vodopid, ktery se’
t¥{8tf o skély a jehoZ hluku'y dilce s hriizou naslouché pastyf,
kter§ své sthdo vyhnal do hor [

V tomto novém city pro pifrodu. = krétce poté-byl-roz-’

kon

vimit 3 vystupfiovan Rousseauem — lze rozeznat.spoleten-
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4 Denis Diderot, O divadle, Praha 1950, str. 196, Piel. Jana
Sirkova. T : i :




# skou revoltu. Polsky literdrni teoretik Jan Kott v eseji Sn
“vikusu-wrtfetiho stavu poukdzal duchaplng na funkei kra
ného obrazu naértnutého Diderotem: ,;Romantick4 scen
kterou ndm Diderot ukazuje, mé pfesné vymezené ide
gické tdkoly. M4 byt jevi§tém obganské vilky.* Upomi
na slova Diderotova: ,,A% se ozbrojf $flenstvi obanské valk
a lidského rozumu dykami a ...krev potede v proude 3
zemi, pak opét omlidne a zazelend se vaviin Apollémi
Kdy miiZeme ofckdvat zrozeni bisntka? Bude to po le
velikych rozvrati a velkych ne¥tésti, aZ op&t vydechnou uja;
mené nirody, a lidskd fantazie, vyruen stra¥livymi obrazy
opét udini viditelnymi véci, cizf lidem, kteti nebyli jejic
svédky.” Romdnticky cit pro ptirod ikd '
f it

“pro , urostly,” ;p¥iradnf Hlovek* pro
Hovélurozvricenému pepychem a pietviikou, proti
© i-vékuzmrzatenému délbou price, ttlikem a bidou, Proto j
piiroda zprvu povaZovina za ,,dobry* princip v protikladu
k ,zlému‘* principu civilizace. Arkadickd, rajskd piroda se-
ve stadiu uzrévajic revoluce mé&ni v uvolnénou a bouilivou”
pifrodu, ale je stile jeSté pocifovdna jako néco jednotnéha .
a nezkaZeného, jako protiklad spoleénosti rozervané roz-
pory. Teprve hriiza z revoluce u jedn&ch a zklamén{ po viech
otfesech u druhych probouzi a tFibi schopnost vidét boj proti- -
Kladd i v ptirodé. Dés z Zivlh nendvid&jicich ,,vitvor lidskych -
- rukou® fe nejen odrazem nepoddajnosti pifrody, kterou se’
" snaZi zkrotit technika a primysl, ale také mé&&tackym strachem -
pied revoluci — av¥ak potajf, jakoby v podzemf, i tichou’
domluvou umélce s prastarym chaosem, ktery strhivé vie, co
uZ bylo udéline. Jestd zieteln&j¥ je rozpor v romantickém
vpocitu pro pirodu: Na jedné strang jde nejen o dobytf pFi-
*rody védot, Jak o to #4dal Bacon, ale i uménim, o stile vetdi
" rozSifovin{ ¥e Clovéka, jeho citu a v&domf; na druhé
¢ stran@ se citf, Ze oddat se bezuzdn& p¥irod¥ je nejen ustup
¢ z prody do samoty (hory a lesy jako kladter nového stfihu),
1 ale také tnik do nevddomi a ni¢eni vlastnf osobnosti,
Miady Hegel poticboval &as od &asu pkirodu, aby pe-
rufila jeho ,svazek s lidmi*. Utikal se &asto, jak psal ve
frankfurtském obdob: ,,...k této vérné matce, abych se opét
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b oddslil od 1idf, s kterymi %ji v miru, a-abych se pod jejf

ochranou ubrénil jejich’ vliva' a zrudil s nimi*svazek.*

V Anglii byla takto piiroda jiz difve pocitovéna Grayem,

pozdiji ji pak Byron velebil jako ochraiujict -a po:silgj?ci
mocnost, kterd je protikladem spolefnosti. -~ -~ .- -
Nejen v erotiql_c;’:_;;;,zéii_tl;u,malsﬁliv-wq;gé_rxt_kuwzﬁpﬁmdyf»_a§-lo )
o znovuodhalent ztracené jedrioty,.0.spojeni.s nekonetnem.
Goethtiv hymnicky panteismus, ‘tento pocit: Jediného-Ves-
kerého, vyzdvihuje erés tak, jako Zeus -vygdmhl F}anyméda,
jako sc antick povést vraci v duchunovécitovosti. =

. e,

U jdu, uf krdéim!
Kterym, ach, smérem?
Vehiru! Yen vshiru a vy§!
A mraky jdou doli,
mraky se kloni
k toudlct ldsce. ..

JestliZe spojend s pfrodou je tu tihn_ut’im
vzhiru a vzlindnim ke svétlu,  pak se pozdji, vwdobach
temnych zaZitkd, zméni nezfidka v pid élové};a do tiSe véci,
kde ho pohlti stav, jak¢ byl pfed vznikem lidstva. V basni
Rozhodnost a nezdvislost {Resolution and Independence)

" pi¥e Wordsworth o setkdni se starfm muZem, s ,,nejstarsim,

ktery me&l snad odeddvna Sedé vlasy™. Je to jakési bytost,
sotva uz dovek, ktery se vratil do prvotniho stavu:

Obrousky balvan, jaky ka¥dy 3 nis
wvidél nékdy tréet v pusté ddli,

kdo vzhiru vynes jef a v jaky das,
kdo, ptame se, mél tak mohutné svaly?
Kdy¥ miha jde, zdd se, &e sdm se valf.
Z hlubiny zvife, pil ryba, ptil plaz,
rozhlddd na plsek sviy Sedy vlas. o
Takovy je ten mus, prirodni kouzla, Ldry,
snad Fvy, & snad mrivy uf — a strasné ’

' _demantické' touha po dokonalém spojcn}’ _
s piftodou je rozpclcena a ozéfena dvo‘jir\r} svétlem. O tatk_ovg .
spojer¥ se sna?i lidska vile; ale zdd se, Z€ ¥ piirode piasobi
i skryté sily, které si ndvrat Sloveka Zddaji — tak to aspoii




citime v romantickém obdobf. ZboZ8tén4 pfiroda se s
ptirodou démonickou, vié #ivé se v ni pohybuje jako i
a Venuse s Dianou, kril duchd s krilovnou vil vystup
s nezkrotnou vasni z lest a hor. V8echno, &m pfiroda
ticky §epta, vibi a hrozi, 1ze sly¥et v Goethovych bdsni

Zpivala, zj;é’v se k nému nes;
a tu byl ndhle zivacen:

zpola ho stdhla, zpola kles,
uF nebyl svétu vrdcen.®

M mildcku! vanicen Jsem pivabem
oy
bud po dobrém piijde§, bud ndsilim. %%

Tieck, Brentano, Méricke, Heine i mmno-
zi jini romantikové péli o smrtici moci p¥irody-sviidkyng
kterd uZ nebyla jednoduﬁe jen ,,dobrem®, protikladem k lid-
skému dilu, ale stala se hluboce nakaZena ,,zlem Iﬁ-;
nem rozkode a zkazy '
Eroticky mysticismus, tato novd forma ,,unio mystu:a

v romantickém pocitu z pifrody, byl Chateaubriandem
smifen s naparfémovanym kfestanstvim. Napifklad zipad
slunce, vyliteny v knize Génius kfestanstvi (Genie du christia-
nisme): ,,...nebyl jenom Bohem, kterého jsem cftil v lesku
jeho dila vznidet se nad vodami, Vid¥! jsem nezndmou Zenu

a zdrak jejiho wsmévu... Ziekl jsem se v&nosti pro jejf
laskéni. Tugil jsem, Ze se chvéje za zdvojem vesmiru, ktery
ukryvala pfed mym poliledemn...” Oproftén od takové afe
tace a naslddlosti hovotil Victor Hugo o zaZitku z piirody
jako o ptekypujie! sexualitd: o

Duben — tot jbropastny sen vozholi:
~ hie, gejzir pramenil a vum'
noc poupat, vdnkd, pracich vykiikd...

. Zévér Goethovy bésné Rybii‘
** Johann Wolfgang Goethe, Bésn¥ - Zépadovflchodni dwén,
Praha 1955, str. 80 (zdviér bdsnd Krél ducht). Prel. Otokar Fischier.
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Nc_}promkavé_u a nc_]hruzné_p vilenil smrti-
cf va¥eti do pHrody Keats v baladé La Belle Dame sans
Merci, v tomto #alogpgvu &lovika vysatého krélovnou -vil
a beznadéjng skomirajiciho ,,na chladném svahu chlumu®,
kde s nf kdysi lezel: :

...V svou rusaly mne wdla shyf

a tam fen zlrd, vzdychd jen,

tam zamk jsem divy, smumy zrak —
Jef =libal v sen.

A tam ]sme zdftmli na mecku ,
a tam, & béda! — smil j ;sem, ack,
sen poslednt, jei$ dal mi snit
chlumu chladny svakh.

F4 Rrdle, prince, reky zvel,
He na smrt zesinala vdem,
- Rriceli: ,,Knisky Bezczmé
s otrokem!*

Ja siel rty z‘enfeé dokofdn

_zet hriznym varovdnim v tmdch,
- jd vzbudil se a vidél jen

chlumu ckladn}’» soah.

A proto tady prodidvdm :
a sdm a bled tu bloudim tak,
‘necht tischlo st v jezeru

@ amikl ptdk .

Jestl iZé v tto baladé je pi‘Iroda vyliéena
Jako cosi iwe]ného, upfitho, co &lovéka pohleuje; pak celym
Sklad4nim o starém némofniku (The Rime of the Ancient
Mariner), jeho# autoiem je Colendge, se vine piiroda jako
tajuplné Jediné-Veskeré, které se aZ absurdnim zpl'.’tsobem
msti za ka?dé provinéni na sobé. Stary némotnik je:proklet
a musi se stit ahasverem ocednd, bludngm Holandanem,
protoze zabil albatrose, protoze ‘porutil mystickou cchstvost '
prirody o :

* John Keats, Bésné Praha 1928 str 23—24- Pi‘el Fra.ntlsek
BibL .

ag>




